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* IT'S TIME TO ACT *

Dear Parishioners,

In a few days, God willing, we will sign the purchase
closing for the Wakefield property, and then finally, have
our own building for worship, as well as, a small hall and a
rectory.

As you may or may not know, there is not an existing
church inside the building. Because of this, we must all
work together to create a functional church. Also, our
parish is in need of many liturgical itmems which are
necessary for worship. Therefore, I am appealing to you to
consider donating an item from the list below. You may
dedicate any item in the memory of a deceased relative or
friend or for the health of someone you love. It is my
pleasure to announce that Mr. and Mrs. Vlada Ilijevski have
volunteered to donate the wedding crowns for our church.

Let us all follow in their example by offering to donate one
of the items listed below. Please consult me if you are
willing to purchase an item for our church.

Also, I would like to announce that Mr. Walter Dropo

and his sister, Zorka , have offered to donate several appliances

for the new parish buiding. I would like to thank them, and
the Ilijevski family for their generous gifts. May God
bless them and all of you.

Sincerely,

Fr. Aleksandar Prices:
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Putir i diskos (Holy Chalice) gold plated $ 725- 2500

. Kadionica (Censer) 125- 1700

Sud za Sveto Miro (Holy Myrrh container) 100- 165

. Darohranilnica (Tabernacle) 595- 4500

. Petohlebnica za Litiju (Lity Tray) 650- 3500

. Pribor za Pricesce Bolnih (Hospital Kit) 195~ 850

. Kutija za Predjeosvecene darove

(Presanctified Liturgy Box) 275- 850

. Sasud za Toplotu (Hot Water Cup) 95- 475

Posuda za Naforu (Holy Bread Plate) 375- 525

Metlani Krst (Cross) 165- 550

. Krst sa Postoljem (Standing Cross) 140- 775

12. Ripide (Processional Set) 675- 1250
13. Svecnjaci (Candle Holder) single $200 multi 825
v</14. Kandilo (Vigil Lamp) gold plated $150 metal 25
. Krune za Vencanje (Wedding Crowns) 550
16. Plastanica 675

17. Krstionica (Baptismal Font) ) 1900- 5500

18. Posuda za Svetu Vodu (Holy Water Font) 475~ 1800
19. Cirak za Kadionicu (Censer Stand) 250

20. Barjaci 875- 1575

21. Odezde (Vestments) 400- 2000

22. Ikone (Icons)
23. Zavesa i Prekrivaci
24. Nalonj za Evandjelje

25. Nalonj za Ikonu (Icon Stand) 1600-2500
26. Bogosluzbene Knjige
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THE HOLY ASSEMBLY OF BISHOPS
OF THE SERBIAN ORTHODOX CHURCH

COMMUNIQUE
of the regular meeting of the Holy Assembly of Bishops
of the Serbian Orthodox Church
held at the Patriarchate
May 15-26, 1995

This year’s regular meeting of the Holy Assembly of Bishops of the Serbian
Orthodox Church opened at the Monastery Milesevo on May 14, in honor of the
400th anniversary of the burning of the relics of Saint Sava, the first Serbian
archbishop. The Assembly concluded its work at the Patriarchate in Belgrade.

In addition to routine business, this year's Assembly gave particular attention to
the difficult circumstances in the dioceses in areas terrorized by war, especially by

the genocide carried out in Western Slavonia by the Croatian army and police against
the innocent population.

One of the important themes of this meeting was the question of the Orthodox
Diaspora, in connection with the recommendations of the Pan-Orthodox commission
held in Chambessy (1993), and with the decisions made by the consultation of the
Orthodox bishops of North America held in Ligonier (Pennsylvania, 1994).

The Assembly also made the decision and gave directives for the working out of
a common Constitution for all our dioceses in America and Canada and Australia,
also concerning itself with the question of our diocese in Western Europe, especially
the life and work of the newly-formed Western European Diocese.

The Assembly of Bishops is very concerned about new divisions among the
Serbian people, the renewal of neo-communist ideology, the spread of sects and a
sectarian spirit among the people.

The question of the advancement of church education, and changes and
updating of instructional plans and programs in the highest, upper, and middle levels
of our theological schools was one of the main themes of this regular meeting.
Decisions vere also made concerning the preparation of textbooks for religious

instruction in the schools of the Serbian Republic {Bosnia] and the Republic of
Serbian Krajina.
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Serbian Bishops Assembly: COMMUNIQUE, May 1995

The Assembly greeted with approval the opening of the candle factory at the
Patriarchate of Sremski Karlovac with the assurance that it will be able to meet all the
Church’s needs for candles.

The Bishops’ Assembly concluded with regret that the episcopate of the so-
called Macedonian Orthodox Church remains stubborn in its schism, and so has
confirmed its decision of 1967 breaking liturgical communion and ecclesiastical unity

with these bishops until such time as they return to the canonical order of the
Orthodox Church.

There was also discussion at the Assembly about relations with the World
Council of Churches and the ecumenical movement in general.

On the feast of Saints Cyril and Methodius, Enlighteners of the Slavs, the
members of the Assembly joined His Holiness Patriarch Pavle in serving the festal
liturgy in the new church of Saint Sava on Vracar, and held a prayer service for the
salvation and enlightenment of the greatly-suffering Serbian people, as well as a
memorial service for all the innocents killed in Western Slavonia.

In order to bear witness to the suffering of his people, to gather aid for the
numerous refugees from the Slavonian Diocese, and to assist Metropolitan Iriney of
New Gracanica, the Assembly has sent Bishop Lukijan of Slavonia to the United
States of America for a period of time.

At the conclusion of its meeting the Assembly sent a message for publication on
the occasion of the fiftieth anniversary of the victory over Nazism and fascism and of
the fifty-year suffering of Serbian Orthodox people.

The following new members were elected to the Holy Synod of Bishops for a
two-year term: His Eminence Metropolitan Nikolaj of Dabro-Bosna, and His Grace
Bishop Stefan of Zica. The Holy Synod therefor is now composed of His Holiness
Patriarch Pavle as president: Metropolitan Nikolaj of Dabro-Bosna, Bishop Stefan of
Zica, Bishop Irinej of Nis, and Bishop Chrysostom of Banat.



THE EUCHARIST

“For I received from the Lord that which I also delivered to you: that the
Lord Jesus on the same night in which He was betrayed took bread; and
when He had given thanks [Gr. eucharistesas], He broke it and said, ‘Take,
eat; this is My body which is broken for you; do this in remembrance of
Me." In the same manner He also took the cup after supper, saying, ‘This
cup is the new covenant in My blood. This do, as often as you drink it,
in remembrance of Me’ ” (1 Cor. 11:23-25).

With these words—quoting the same words of Christ in Luke 22:19, 20—St.
Paul instructs the Corinthians concerning the Eucharist, the giving of thanks. Some
two thousand years after Jesus gave Himself “for the life of the world” (John 6:51),
there are in Christendom at least three different interpretations of His words.

How Do We View the Eucharist? For the first thousand years of Christian history,
when the Church was visibly one and undivided, the holy gifts of the Body and
Blood of Christ were received as just that: His Body and Blood. The Church confessed
this was a mystery: The bread is truly His Body, and that which is in the cup is
truly His Blood, but one cannot say how they become so.

" The eleventh and twelfth centuries brought on the scholastic era, the Age of
Reason in the West. The Roman Church, which had become separated from the
Orthodox Church in a.p. 1054, was pressed by the rationalists to define how the
transformation takes place. They answered with the word transubstantiation, meaning
a change of substance. The elements are no longer bread and wine; they are physicall
changed into flesh and blood. The sacrament, which only faith can comprehend,
was subjected to a philosophical definition. This second view of the Eucharist was
unknown in the ancient Church. ’

Not surprisinglz', one of the points of disagreement between Rome and the
sixteenth-century reformers was this issue of transubstantiation. Unable to accept
this explanation of the sacrament, the radical reformers, who were rationalists them-
selves, took up the opposite point of view: the %fts are nothing but bread and wine,
period. They only represent Christ’s Body and Blood; they have no spiritual reality.
This third, symbol-only view helps explain the infrequency with which some Protes-
tants e of the Eucharist.

le Scriptures and the Eucharist. What do the Scriptures teach concerning the Eu-
charist? '

(1) Jesus said, “This is My body . . . this is My blood.” (Luke 22:19, 20). There
is never a statement that these gifts merely symbolize His Body and Blood. Critics
have charged that Jesus also said of Himself, “I am the door” (‘iohn. 10:7), and He
certainly is not a seven-foot wooden plank. The flaw in that argument is obvious: at
no time has the Church ever believed He was a literal door. But she has always
believed the consecrated gifts of bread and wine are truly His Body and Blood.

(2) In the New Testament, those who receive Christ’s Body and Blood unworthil
are said to bring condemnation upon themselves. “For this reason many are wea
and sick among you, and many sleep” (literally, “are dead”; 1 Cor. 11:30). A mere
symbol, a quarterly reminder, could hardly have the power to cause sickness and

eath!

(3) Historically, from the New Testament days on, the central act of worship,
the very apex of spiritual sacrifice, took place “on the first day of the week, when
the disciples came together to break bread” (Acts 20:7). The Eucharist has always
been that supreme act of thanksgiving and praise to God in His Church.
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I
THE LORD'S PRAYER
By Bishop Nikolai

This is the most frequent prayer the Christians of all shades and
quarters are using every day. In this prayer we turn to our Father who
is in heaven with the following seven petitions:

THE FIRST PETITION: Hallowed be Thy Name. God has hon-
ored us by the permission that we dare call Him our Father. We
therefore should honour His name, and keep it as the most holy above
all other names. The great angels in heaven, our elder brethern, do
not rest day and night saying: Holy, Holy, Holy Lord God Almighty
(Rev. 4.8). So shall we also hallow the name of our heavenly Fa-
ther. In doing so, as often as possible, we are gradually becoming
holy too, f:lfilling thereby God's order: Be ye holy, for I am holy
(I Pet. 1.16). Those who use the holy name of their Creator neg-
ligently, or even slandering, are as natural brute beasts, made to be
taken and destroyed, because they speak evil of things that they un-
derstand not, and shall utterly perish in their own corruption (Il Pet.
2.12). But you, O Christians, should know, that the name of the
Highest, when hallowed, gives power and great energy to accomplish

" whatever is positive and good on one side, and to destroy whatever
is evil on the other. And moreover, in the darkest hour of suffering
whosoever shall ca!l upon the name of the Lord, shall be saved (Rom.
10.13).

THE SECOND PETITION: Thy Kingdom come. The kingdom
of God is the kingdom of the Father and of the Son and of the Holy
Ghost. The Trinity of love, wisdom and power, all the three in insep-
erably unity. That kingdom is invisible as our soul is invisible. God’s
kingdom cometh not with observation, for behold the kingdom of
God is within you (Lk. 17.20-21). When our soul is filled with love,
wisdom and power, then God abides in us, and where is the King
there is His Kingdom. The Kingdom of God is not of this world,
therefore we should not expect to see the establishment of a universal
kingdom of God in this world. In this world however the Kingdom of
God is represented by the Church of Christ, the Church in the field,
with a mixture of wheat and tares, struggling for purity. But there is
another Kingdom of God, which is in heaven and which contains
pure wheat with no tares, a triumphant Church crowned with vic-
torious glory. O Christians, your short span of life on this planet is
the only and unique opportunity to win all or to lose all. Not as a
prize at a horse race you win, without your personal efforts, but with
resolute exertion (Mt. 11.12) and much tribulation (Acts 14.22).
Take care therefore to become a pure wheat of God without tares,
before God's angels, God's reapers, come to take you out of this
world.
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THE THIRD PETITION: Thy will be done in earth as it is in
heaven. Who in heaven is doing God's will? The Angels. Says the
Psalmist: Bless the Lord ye his angels, that excel in strength, that do
His commandments, hearkening unto the voice of his word. Bless ye
the Lord, all ye His host, ye ministers of His, that do His pleasure
(Ps. 103, 20-21). There are three wills: the good will of God, the
evil will of the devil, and between these two the wavering will of
man. All our spiritual strategy should be to follow the good will of
God and to abhor tthe evil will of the devil. Jesus Christ is the su-
preme example of obedience to the will of His heavenly Father. I
have come, said He, down from heaven, not to do mine own will but
the will of Him Who sent me (John 6.38). The will of God leads us
to life, the will of the devil to death. Therefore, O Christians, cease
wavering, flee death and choose life.

THE FOURTH PETITION: Give us this day our necessary
bread. Why bread alone? Because bread is basic food of human be-
ings. It is possible to live on bread longer than on any other single
food product. Bread is mentioned on the first pages of the Bible in
connection with Adam: In the sweat of thy face, said God, shalt thou
eat bread, till thou return unto the ground (Gen. 3.19). Why do we
ask bread from God, since we ourselves can get it from earth by our
labour? Because we can only plough and sow the seed, but to grow
it depends on light, rain, wind, and other circumstances and ele-
ments, over which God alone dominates (See I Cor. 3.7). — Why
do we ask bread only for today? Because we are not certain whether
we shall live tomorrow. Also because God wants us to be carefree
concerning our physical food (‘‘all these things do the Gentiles seek™
Mt. 6.32) and to take much more care of the spiirtual food for our
immortal souls. There is earthly food and there is heavenly food. The
heavenly food is Jesus Christ Himself, His word, His power, His body
and blood, His love. | am the bread of life, said He ,and went on
saying: Verily, verily, | say unto you, except ye eat the flesh of the
Son of man, and drink His blood, ye have no life in you (John 6.35,
53). Feed therefore, O Christians, your perishable bodies with nec-
essary earthly food, but let not your immortal souls starve on famine.
Feed your immortal souls with the immortal bread which is Christ the
Lord Himself. '

THE FIFTH PETITION: And forgive us our debts as we forgive
our debtors. In St. Matthew's it is said debts, and in St. Luke’s sins,
which has the same meaning. For every sin, be it against other men, or
against nature, or against ourselves, is a sin against God, violation of
God’s commandments, and thus a debt to God. If you intentionally
destroy your neighbor’s car, you commit a sin against your neighbor
and become a debtor to him. Only he may forgive you, if you re-
pent and make reparations. In the best turn of things however you
remain a debtor of God, and must ask God's forgiveness. Many
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tongues are quick to say 'l have no sin at all’’. But, if we say that we
have no sin, we deceive ourselves ,and the truth is not in us (I John
1.8) Only Jesus Christ was sinless without any sin. Therefore only His
pure sacrifice could cleanse us from all our sins. — Asking God our
Father for forgiveness we pledge in this petition to forgive our debt-
ors. That is fair and right. For says the Lord: “If ye forgive men their
trespasses, your heavenly Father will Forgive you. But if ye forgive
not men their trespasses, neither will your Father forgive your tres-
passes. And in some other place: “If thy brother trespass against thee,
rebuke him, and if he repent, forgive him"” (Lk. 17.3). When Peter
asked Jesus: “Lord, how oft shall [ forgive him? till seven times?”
Thereto answered Jesus: “I say not unto thee until seven times, but
until seventy times seven’” (Mt. 18.22). This is, O Christians, both
the law of justice and of brotherly love. Remember: you are sinning
every day probably more than seventy times seven, if not in actual
deeds, then in words, thoughts and wrong feelings. God will for-
give you, if you forgive others.

THE SIXTH PETITION: And lead us not into temptation. God
is trying, not tempting. God is testing our Faith, love and sincerity, in
order to strengthen our character. Satan is tempting with false prom-
ises in order to destroy us. We must therefore make difference be-
tween God's testing us toward life, and satanic temptation toward
death. As gold is tried with fire, so God is trying the faithful with
some suffering. (I Pet. 1.7). Sometime however, God allows Satan
to tempt men, yet He does it in order to make men victorious over
Satan. Jesus Himself was tempted, but He overcame the temptations:
Then the devil leaveth Him, and behold, angels came and ministered
unto Him (Mt. 4.-11). The righteous Job was sorely tempted by Sa-
tan, but at the end he defeated Satan and was restored by.God to
health and long life and fame (the Book of Job). St. Paul speaks of
_ his own experience: there was given to me a thom in the flesh, the
messenger of Satan, to buffet me, lest I should be exalted above
measure (Il Cor. 12.7). God knows our human frailty, and, accord-
ing to the apostle: God will not suffer you to be tempted above that
ye are able to endure (Cor. 1, 10.13). And here is what St. James
says: My brethren, count it all joy when ye fall mto diverse tempta-
tions, knowing that the trying of your faith worketh patience.. .....
leading all to perfection (James 1.2-3). The same apostle says: Every
man is tempted . ... by his own lust, not by God. (James 1.13-14).
Keep in memory, O ye Christians, what Christ promised to those who
are victorious over diabolic temptations: 1 will give to him, says the
Lord either to eat of the tree of life; or the crown of life; or the hidden
manna; or the power over nations; or the white raiment; or to sit
with me in my throne. (Rev. Chapter 2 and 3).

THE SEVENTH PETITION: But deliver us from evil. It is the

same as to say: Deliver us from the evil one, i. e. Satan. For Satan is
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the initiator and causer of all evil (Isa. 14.12). The Lord Jesus call-
ed him a murderer from the beginning, and abideth not in the truth,
because there is no truth in him. He is a liar and the father of it (John
8.44). He is the sower of tares and thorns and thistles on God's field;
enjoys in men's discensions, hatred, impure passions and vices, in
godlessness, infidelity, slanderous words and final destruction of hu-
man beings, both body and soul. The apostles received from Christ
the power over the evil spirits, to drive them out of men. Our ancient
Eastern Church still possesses that power. We are taught, not to fall
into snares of Satan but to resist: Resist the devil and he will flee from
you, says St. James (4.7). St. Pau] advises to persist in prayer and
watchfulness, lest Satan should get an advantage of us; for we are not
ignorant of his devices (Il Cor. 2.11). And St. John: I write unto you,
young men, because ye have overcome the wicked o<z (I John 2.13).
Two things, O Christians, you should constantly remember:

First, to be lenient toward a sinning man, knowing that Satan
is, the originator of all sins; and

Second, to lay a special stress upon this seventh and last peti-
tion, knowing that you can't deliver yourselves from the evil one
without the help of God and the power of the Cross of Christ.

And finally, jubilantly exclaim to our heavenly Father: For
Thine is the kingdom and the power and the glory forever. Amen.
The erstwhile malicious prince of this world preposterously claimed
all the three for himself. But the heavenly Prince of peace regained
them for His Father.



CBETH BE/MKOMYMEHHK KHEJ NAJAP

(18. jyw)

Pennrno3Hu naeanu cpearosexosHe Cpbuje 406K Cy CBOj 3aBPWHH H
cacexm ocolen HIpa3 y nuKy BenmkoMyuenuka kHesa fasapa. Oa noxkpwrasarea
y X sexy nacse a0 osor a06a, a0 nocnearux aeuenrja XV sexa, Cpbuja je
npewna BenvKH NyT XPUCTHHHjaMH3auuje ynopeao Ca Crsaparbem, concrsexe
HE3aBHCHE APXABE M Y3AH3arbeM HA CTynar esBpONCKe KynType Tora spemeHa.
TOKOM 0BHX HEKONHKO CTONENA, NYHWHX NET CTOTHHA roanHa, y Cpnckom Kapoay
aenyje XpHWwhancKa upksea, npasocnasne 3pavd u3 Buidawtije na ce creapajy
06nmKyjy npaBocnasHK XpHWNHIHCKKH HACANH, MOPan, NOrNEA HA& HCTOPHjY H CMHCAO0
nocTojara, Npoueryjy Ce BpeaHOCTH ¥ ryauma W 36ueareuma. Oborahyje ce
TpasMuMja AYXOBHOCTH, CMEYjy THNOBH CBETOCTH: aNOCTONAT  CAOBEHCKHUX
yunTera, conyrcke 6pahe Kupuna n METOAK]a W IHXOBHX YNEHHKA; NYCTHHAWTBO
csetaua uamehy Pune u Lllape; CBETOropCKa MOHAWING NPenosobHOCT ¥ KOM-
6rHauKju YCaMMBEHOr THXOBAba H MHCHONAPCKE 8KuMje; CBETOCT Bnaaapa, H ap-
XHEeNUCKONAa W NaTpHjapaxa, KOju Cy CTBapans Npeaycnose 3a HManpeaosare
Cp6uje Ha CBETCKOM NNaHy ¥ 32 NPOUBAT CPNCKE UPKBE, - CBE j@ TO YWNO Y CAOMEHY
npeAacTasy CPNCKOr HapoOAa O TOME WTA jé Ha BPXYHUMMA MEeroBor HCTOPHjCKOr
YCNOHa, Ka UeMy OH HMa A2 TEXH, KaKBe Cy H kakse Mopa aa byay erose ayxosHe
paamepe.

Csa 08a TpaaHuHja Ayx0BHOCTH A06Hja y kne3y Nlasapy jeaan HoB Hapa3,
KOju he BEOMA MHOMO YTHUATH Ha CPNCKY HauHOHanHy CBECT M NOKawatbe Hapoaa y
AYrOM K MPaYHOM pa3ao6rby TYPCKOr PONCT5a. BaHo je wTo je Taj H3pas npucyTaH
He Camo0 y NPBHM,BEPOAOCTOjHUM CPEAbOBEKOBHMM CNHCHMA O KHeldy Jlasapy u
KOCOBCKOM 60jy HEro # y TpagHuHjH HapOAHE encke necme.

Yrnea koju je Nasap Hacneauo oa oua Mpunua Xpeberanosuha,
Lywarosor nororera, v CPOAHHYKA BE3a Ca No3oM HemarbHha no exn MUAMUH,
AOCTa AANEKa,HHCY Yy CTBapawy TOra Kynra oawrpanu npecyady ynory. 3a mc-
TOPHjCKY CBECT CPNCKOr HapoAa O KHedy flasapy xao A2 Huje 6una TONMKO 3HavajHa
Na3sapesa 6uorpadmja KONHKO YTUCAK WITO jé Ha CaBPEMEHHKE H NOTOMKE OCTaBKNa
Na3zapesa CMPT, TPArHuHa 1 PEUHTa Yy CBOjOj MyUeHHUKO] jeAHOCTaBHOCTH. Pasyme
ce, Mopano je 61HTH BanO H CBe WTO je Jlazap uMHKHO npe TOra: NOCTYNHO H MyAPO
cnacasaneé Apwase nocne [lywaHose CMPTH ¥ Pacnaas uapcrea; noagnlarme
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XpPAMOBA H MEHACTHPA; HErosarb® YMEBTHOCTH H KHWKEBHOCTH HIMHDEeHEe Ca
LlapurpaacKom NaTpHjapuwinjom 1 NPHIHaKHE CPNCKe UPKBEHE H@IABHCHOCTH WTO ra
je HaaejcTeosao 1375; nanexosnao (okpetarme Ceetoj Fopu KaO PHINHUKM AYXOBHE
CBECTH K KynType CPNCKOr HapoAa y uacy merose HajosbunHuje ayxoswe
yrpomeHocTH. CBe TO, NOroToey y UPKBEHO] CBECTH, Yy TPAAHUMjH MOWaxa,
CBOWTEHHKA, BNHCKONA H NATPHjapXa, Y YCNOMEHaMa CpncKor NNeMcTaa u NpocTor
napoaa, 06eabeanno 6u Nasapy yrneaw nOWToBaKE H Aa HHje 1uno kocosckor 6oja.
Anu je xocoscku 60, unak, 6mo npecyaan.Cpluja je Ha Hhemy ,HIryfnna uapcreo”,
anu aoduna cseua Koju he BeKOBMMA HIPAKABATH CBECT O TPajHHUM RYXOBHMM
onpeaenerHMa H HAGANHMA CPNCKOr HAPOAS.

dopmyna flazapese CBETOCTH j@ BPNO jeaHOCTaBHa: HIMeDy uapcrea
Hebeckor 1 uapcrea semanckor - 08abpaoc je uapcTeo Hebeckd. Y CTBapH, TO H1je
HOBOCT M Huje Jlazapes HIym, HH HeKH HaW CPNCKK HIYM.TO je NPacTapa xpHWhaHCka,
jesanhbencka popmyna. To 1 jecre NOPyxa UPKEe. XpUCTOBO UAPCTBO L HHje 04 0BOr
csera”, XpucToc nponoseaa H o6jasmyje .uapcTeo Hebecko™; aean anocrona
Nasna je ,uapcTeo Boxje" kao ,NPaBeaAHOCT, MHD M PAAOCT ¥ flyxy CaeTom™; naean
nPemux xpHWNAHCKHX MyYeHHKA je ynpaso To uapcTso flyxa, To je Hebeckn naean
ROXHBLEN KAO HAjHCTHMMTHja CTBAPHOCT. M 3a fladapa je, aAawne, uaean yapcrea
HebecKor - HajHCTHHHTHja CTBAPHOCT. /1a3apeBo onpeAaerere je, 3aT0 MyUeHHUYKO
onpeaenemne y ayxy ADeBHHX ,CBEAOKA" (MapPTHPA) uapcTaa HebecKor.Anu je y tome
M HewTo H0B80, 3a Cplujy npecyaHo. Y jeaMoj HOBO] MCTOPHjCKOj CHTYauwju, y
npeasevepje oacyaHe OuTKe C KPBABUM MHCHOHApWMa Apyre Bepe, y Tome
Nasapesom onpeaenHBary HIPa3MNa ceé CBECT 0 BPEAHOCTH H NPABHM LIHLEBHMA
XpHWhaHCKOr cBeTa y uenuHu. Huje ce To 6panno Naaap, Huje ce 6pannna Cpbuja,
6pannno ce ,uapcTeo HebecKo", jeana BUWECTONETHA MCTOPH]ay 3HaKy KDCTa, jeaHa
TpajHa, OCBewTana yCMepeHoCT esponckor ceeta. UCTOpHUapH MOry roBOPHTH O
0A6panK eBPONCKOr H CBOr GEyaann3mMa, 0 COUHjanHHM X EKOHOMCKHM Pa3NoanMa.
To je uCTHHA. ANM TO HHje C B @ HCTHHA O J1a3apy. Y no3annHK HCTOPHjCKMX 36HBaHa
CTajane Cy W Hexe KpynHHje HCTOPHjCKEe BPEAHOCTH, OHO WITO NMHH TEMES YOBEKOBE
KynTypHe eraucrenunje. Crajane Cy Hexe kpynHe, BeuHe auneme. 6e3 063upa, 3awro,
wra fla3ap 3aMCTa pexao M MHCNHO yOuHu KOCoBCKor 60ja, CPNCKM HApOA je Herosy
CMPDT CXBATHO K&O XPTBY H MyUEHHWTBO, H Ka0 CBEAOMAHCTBO CONCTBEHHX RAYXOBHHUX
cTpemnerba M cHMOOn concTBeHe HaunoHanKe cyabune. Nlasapesa CMPT je nopyka
MYJEHHUKOr XepoH3mMa 3aBeLuTaHa OHHM reHepaunjama koje he MopaTH Aa H3APXKEe U
caBsnapajy Typcko poncTeo: ca jeaHum Hebeckumnaeanomy cpuy 6paxrhe ce noTom
cnobona cBOje Ayx0BHE NHUHOCTH, CNoBoAaa CBECTH O CeBH, OHe C KOjoM hemo yhu

y HOBa BypHa M BENHKA BPEMEHa.
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366 Kocobo u Bugobgan
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BHIOBIAHCKA BECEIA Y UPKBH CBETOTI hABHECEl-bA
Y JIOHOOHY 1952 TOIHHE

“Peve ocnog: bnaro oruma xoju nnavy, jep he ce yrewuru...
Tewnxo bama Koju ce cmejere cag, jep Nere sannaxaru’’
/Mar. 5, 5;JIx. 6, 25/.

EBo paHa onesaHa, €BO faHa OWIMKaHAa, €BO [aHa OMIaKaHa,
eBo Ham oner Cpnckor Bugosnana.

Yyno kako jemaH jeamMHM QaH MOXe fa NPOMEHH HCTOpHjy H cynby
jemnHor Hapona, Na vak M jemHor KOHTHHeHTa. Jlan KoHcraHtHHOBe mobene
Haa MaxceHuujen noxeo je cnodomy XpucroBoj upksu nocie 300 — romu-
unber romera M Myderba. llan Surke xon Iloatjea non Kapnom Maprenom
cnacao je 3anaguy Esporty on norona apxjeBckor mopa”. - JemaH naH Ha
Barepnoy 3anevarwo je cynby HanoneoHoBy M npomeHro TOK eBpomncke
ucropuje. Ilan umeHanHe cMprH napa Ilywrana oTBOpHO je Kanujy Hciam-
ckoj nomnasu xpmuhackor bankana. BunoBaan je nak SHo nocnembH jy-
HaYKH OTNOP TOj NOIUIABH /M H CTIOM Nocnembe SpaHe NpoTHB ibe.

Oryna je BanosaaH maM Tyre, anu M cnase, RaH TyxHe cnase. Jly-
roTpajaH cMex cMeibeH je myrorpajium mnaveM. M oSucrummna ce peu Xpu-
croBa: "Tewiko Bama KOju ce cMejete cax jep here 3annakamu”. Omumarbe
BeJIHKallla O BJIACT Hal CBOjHM COMCTBEHHM HapOJOM CMEHCHO je MCIeIHy-
Nem Benukaia u poSoBarbem Hapoaa noa tyhuHckom Bnaushy. Tako je 10
6uno u nyro je tpajano. Jyro.

Ilon nymm podoBambem Hapoa je moveo uurary Bupmospan He
CaMO Kao jellaH Jary™m Hero Kao M 3anarak ox bora My 3apamu. Onpxaru Be-
Py ¥ IIOHOBO ce yROCTOjHTH cnobone, Tako je Hapox pasymeo 1aj Bumosaan-
cku 3anarak. Onmpxati mpaBy Bepy NoM HCKyleH-HMAa H Ha MyKaMa B yZIoc-
TOjHTH ce atHe odode Kpo3 mokajambe M oyMiuhewe — OBaj 3ajarak,
KOra HeKM HaiWBajy saber, Hapoly je bHBao cBe jaCHMjH OO KOJieHa 0 KO-
neHa K u3 croneha y cronehe, ook ce Huje HaBpiwnio Bpeme. lla, Aok ce
Hucy Habpojane roguHe cpnickor poboBatba, TaMaH OHOJTHKO KOJTHKO H TOfIi-
He poboBalba Hapoda M3PaWbCKOI MO MHMCHPCKMM QapaoHMMa. A Kana
“3eMaH fobe Basba BojeBamn”, Cpnicki Hapon je SHO almOCTONCKH OGHaXeH
BepoM H ynocrojex criodone. Tana je Morao 1 Hapon nuhH ycraHax.

To je 6o ycraHak jemHOr YHCTO cerbaukor Hapona, be3 Benukalua
M deynanucra, 5e3 HayuyHHKa M WIKOMOBaHHUX MOJIMTHYapa — jelaH H3ye-
TaH $eHoMeH y HcropHji EBpone. To je 1o ycrasak Hapona 3abopasibeHor
Of1 CBETa, OCBELUTAHO! MONTHUTBOM, ounutheHOr Cy3amMa H OYXOBHO Y3paciorf A0
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npecrosia boxjer, Tako ma je Morao BMIETH OTBOpeHa Hebeca M MMTarH
“Hebecke npunuke”.

OHo o je cBuwneHa monaMa Ha KocoBy nxybwia, cerbauka je ry-
ibaya y ycraHky 3amobuna. Jlazxap je mpoxnumbao ko He mobe "y 5oj Ha
KocoBo”. Mopao je npowimibary 300r paiopa K pacTpojcTBa BeNTHKalla.
Kapahophe uuje umao norpebe na npoxnube, jeP je caB Hapo MO C1OXKaH
M jeNHOIyLUAH, M Ha HeroB MO3NB YCTasa je cBa *'KyKa H MOTHKA'® K [IMINa ce
"paja KO M3 3eM/be TpaBa’”. AJIH K OHH Y [ONaMH K20 M OBH Y [yH-auH jen-
HakH ¢y OMAM MO jyHalTBY M NOXPTBOBalby; HHKaa CJIHYHMjH NMOTOMLM
NpeTiHMa, ¥ TO y BPeMEHCKOM PasMaKy Ol NoJ1a Xiwbajle oaHHa.

Hawa HaponHa LpkBa yuununa je npaBay ¥ KOCOBCKHMM H yCTaHH-
YKHM jyHalUMMa CTIOjMBUIM HoMXOB CTIIOMEH MpasHOBamba y jefaH faH — Bu-
poBaaH. M mpxaBa cpncka /mok je Suna cprcka/, mpasHOBasIa je CBeuaHo
Taj daH 3ajedHO ca UPKBOM. AJIH y JyrociaBHjH Ca npe3per-eM CpIicKora uMe-
Ha, npe3peH je 6o ¥ Bunosaax.

Myxsio0 H HeuyjHO CKHHYT je ca HalMOHATHOI KaJlleHJapa CaMo fa
Ou ce yromuno MabMHH M TODOX onpxana apxasa. M taxu,u Bupospan
¥ CaBHHIaH, pEILUTH Cy Y HCKIBYYHMBO [ 0CTOjaibe UpkBe. Ho tHMe ¢y Hawm
Ap>KaBOIpalHTe/b! YBpenwiu cprnicky BehuHy y oba cBera, a HHCY YTOmWIH
MalbUHH HHTH [pXaBy oapxalnH. KymHpy 3eMasbcKOr LapcTBa MPHHENH cy
HapcTBO Hebecko, a HeKakBOM “maHy NpHMHpja’™” K “HaHy yjeaumema’ Be-
nukH Bunosnan.CMejasiu cy ce cBeTHH-aMa CpIICKe HCTOPHje, Y OBOM Kao H y
MHOTOME JpyroMe, Kao '’3aCTapesiiM M NMpexXHBesuM’. 3aro caja IiayeMo, H
KPHBH M NpaBH U oHH y OTayOHHH U OHM Yy pacerbeiby.

[Inavy neua 3a oyeBHMa CBOjUM, Majke 33 CHHOBUMA, XKeHe 33 Myxe-
BHMa. Bulle of necet ronMHa pacraB/beHH OHH BEHY Of1 YeXKHbe 33 CaCTaHKOM
kaga he ce tewxo Mohu npeno3saru. Iltavy cpricku pariuuy y Bpuranujn,
cazia paborajyhu y pynoxonuMa M yrbeHOKONHMa 33 HacyLHM wied, o Kora
onBajajy ¥ wamny cBojuma y Oraybumy, ma M jenuu M Opym He Syny CHTH.
[Inayy AnexcaHnpoBH jyHauH y AycTpanujd, ucTpeSibyjyhn kpokoauie no
peKaMa M 3MHje 1O mycrapaMa, JOK HHXOBa Hejay KynydehH HHOy Apxas-
HOM HeMa HH CHare HM BpEeMEHa Ha NpeTeK fla caceye KOpOB OKO cBoje Kyhe
/Ha xojy Mopajy i KupHjy na nnahajy/. [navy cpncku opumnpu u noMahrHH
y Hemaukoj rme cnyxe xao nonuuuja ga 61 ce ogpxaia OHa Apxasa, Koja
je NpBa noraswia ¥ NOpodW1Ia HHXOBY ¥EMILY.

IInayy n Cpbu crapocemeoun y Amepruu ¥ KaHany KojH ¢y ¢ Telu-
KHM TpynoM 3apabMBanM M clany Ha NMOJM3albe CBOjUX AOMOBA, LIKOJA H
upkasa y Crapom Kpajy; niauy kana uyjy Aa je cBe TO paspylleHO H OrbeM
CaKEXKEHO 33je[JHO Ca HbHXOBOM uesbamu. [naty ywutesbn u mpodecops, re-
Hepa/l U MUHHCTPH HalllH cTyxehH Kao KejTHepH no KapaHama  pubajyhu
Hohy naroce y BeTHKMM 3rpafiaMa cJioSomHmx eMarba. ILnave oHa HTeNEreH-
THa CHPOTHIbA Hallla y Jyxaoj A¢pHiH 1wTo MOpa f1a ce TpyAH Aaa ckyhu 1yhy
Kyhy, DOk ce HbHXOBa pylM Ho TeMesba. [Inayy Cpbu u Cpnkume no apxa-
BaMa JyxxHe AMepMKe, NOJ HEHaBHKHYTMM INOIOHEB/bEM, [e NaleKO Of
caBHMX 3ayxOMHa CBOjiX LapeBa ¥ KpaJbeBa TpaXKe IMIErO NpaBOCIaBHH
onTap Hma ce Moly mpuuectutd. Ilnavy parbeHwiid H GONECHHIM CPNCKH OO
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Sonunuama y tybunu, jep ymupyhu rybe Hamy na he ce BHaetH ca CBOjUM MH-
NIMM M OparuM y oBOM cBety. CBH mnavy, cas Hapox CBeTOCaBCKH , M CBYAa,
cByna no 1ody seMarbcxome. [lnavy, anu y moraju, niady Kapj ey y noc-
TeJby M MOTOHY y cehamba, WITO je Hekan GWno a wiro cana jecre. Ilnavy a
KpHjy Cy3e ofl CToDOAHHX Hapona, a Ce OBH He OH 3aUylWIH HITH NOACMEX-
Hynu. [Inayy npen Borom a He npen /bynuma. A Bor Buau ¥ Spoju cBaky
Cy3y CHPOTHHCKY.

Ho nurahe nexo: ura Bpeaym riakaru? Huje st nnay ocobuua cna-
Sm; 1 HemohHux? 3ap cyze He pacnabibyjy cuary u He yOHjajy eHepHjy Jby-
on’

He, 6paho moja, He u Hukako! I'ne, u Xpucroc je makao, jour je
Ha3Bao H OnaxeHu, >He koju nuavy. [Tnakanu cy anocron# XpHCTOBH H CBe-
THTE/bH H CBH IUIEMEHHTH JbyOH of MckoHa. [Inakao je u Cetn Cama, H
cacyLIHO ce Ofl M1aKaia. 3amyaKao ce noHekan M menubauia Mapko. Ilna-
Kao je, KaKo ca3Hajemo of oueBMaala H Kpab Ilerap II, nnakao je yecro Han
janoM cBora Hapoza.

Cyxe oun ¢y Kao npecylieHs H3Bop. Bexu on 4oBeKa KOjH ce xBa-
JIM [a HHKaja y XUBOTy HHje mnakao. Cyze cy nmap Boxju, kaxky BeqHkH
NpaBOCNIaBHU OyXOBHHULM. Cy3e cy nek, a He o1pob. Cyse cHaxe, a He cnabe.
Cy3e monoce yrexy u mup. “Hcnnaun ce — xaxe ce ko Hac — na he v Surn
nakuie”. M 6usa! Ila je majka JyroBiha Morna ’of cpua cy3y mycrutu’” He 6u
npenykina. 3Hao je Hall npeMynpu 'ocnion 1iTa roBopH Kapg je pekao: 5na-
ro oHuma koju nnavy... Cpdu cy 10 5e365poj nyra ONWMBENH H NOTBPIHIH.
Jep cy Bpio 4ecTo HaNamwIH yTexy y IUlady, ia, H JOKa3aIy 1a je IU1a4 BeJlH-
Ka Nno3uTHBHA cuia. OHM KOjH Ce Ba3na cMejy HHCy 32 BEJIMKa [ieNia. A KOjH
I1ayy myHH ¢y nodpote, MWIOCTH M mpairama. CiocodHH cy ma pasymejy
Tyby HeBObY M Op3u Oa npurekHy y nomoh. Miuporsopiu cy # cjeaMHHTEbH
3apahene Spahe. Ouu cy npaBu cuHoBu Boxju u khepu. Yecro ¢y cy3e omHo-
cwie mobeny me May HHje Morao. Jep u3a HoMX, OHH KOjH IJIavy, AejCTByje
cBemohnu Bor.

HeMojmo ce, maxusie, crumeTH Iaya, Hero ce CTHAMMO CeOHUHOCTH,
3MypafgoCcTH M MPXXHbH, KOja je CyXa Kao jeXTHKa H CyLUM OyLly Kao LITO jeXTH-
Ka cymy 1eno. CBaka cy3a Haj ONIUTOM HapOOHOM HecpelioM MPHBOAH Hac
Onmxe bory u bynke OCTBapersy Haller ugeana.

A Benuku OmaH BupoBnaH, Taj )KMBH CIIOMEHMK Hall MWJIHOHHMa
YMpJIHX, HE MOXe C¢ HH MpOCTaBHTH Oe3 cy3a, H TO Cy3a 3aXBAITHOCTH BeJIH-
KHMM NperlMMa HalliiM, H Cy3a MOKajalba pagd ouMinhema M Cy3a caxabe-
1a Opahe y HeBObH, H cy3a BamHjyhux Bory 3a nomoh u cmacebe, Hajsan H
cy3a pagocuuua — ako Bor ga, ma kao umo M xohe y vacy Kapma ce Hcryme
Hallla HaUMOHAIHA Halakba.

Cee bory Ha cnaBy u CpSanmju Ha cpehy u GnmarogioB. AMHH.
Boxe naj!

¥Ynokoj I'ocmone cBe oxe MHoromunnoHe kxptBe ox KocoBa mo
HallIMX JaHa, KOjH ce IPHHecolLie 32 Bepy U ¢1obony. A M H H.

Enuckon Xuuiwu Hakxonaj
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